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Svarbus pranesimas apie saugg

|SPEJIMAS
1) Siekdami iSvengti zalos, kuri galéty kilti dél gaisro, taip pat elektros smiigio pavojaus, saugokite Sj

prietaisg nuo lasanciy arba tySkanciy skysciy.

Nestatykite virs televizoriaus indy su vandeniu (géliy vazos, puodeliy, kosmetikos ir kt.) (jskaitant virs
jrenginio esancias lentynas ir pan.)

Nestatykite ant / virs jrenginio jokiy atviros liepsnos Saltiniy, pavyzdziui, degané€iy zvakiy.

2) Siekdami iSvengti elektros smuigio, nenuimkite gaubto. Viduje néra daliy, kuriy technine priezilirg galéty atlikti

naudotojas. Patikékite §j darbg kvalifikuotam techninés priezitros specialistui.

3) Nepasalinkite ant maitinimo kiStuko esancio jzeminimo kaisc€io. Sis prietaisas turi trijy kaisciy jzemintg maitinimo

kistuka. Sis kistukas tiks tik jzemintam elektros lizdui. Tai yra apsauginé funkcija. Jei nepavyksta jkisti kistuko |
elektros lizda, kreipkités j elektrika.
Nepanaikinkite jZeminimo kiStuko paskirties.

4) Siekdami iSvengti elektros smugio, jsitikinkite, kad ant kintamosios srovés laido maitinimo kiStuko esantis

jZeminimo kaistis buty patikimai prijungtas.

PERSPEJIMAS
Sis prietaisas yra skirtas naudoti aplinkoje, kurioje santykinai néra elektromagnetiniy lauky.

Naudojant §j prietaisg Salia stipriy elektromagnetiniy lauky Saltiniy arba tokioje vietoje, kur elektrinis triukSmas gali
persidengti su jvesties signalais, vaizdas arba garsas gali virpéti arba gali atsirasti trukdziy, pvz., triukSmas.

Siekdami apsaugoti §j prietaisg nuo galimos Zalos, laikykite jj atokiai nuo stipriy elektromagnetiniy lauky 3altiniy.

ISPEJIMAS:

Tai yra A klasés produktas. Buityje Sis produktas gali sukelti radijo trikdziy. Tokiu atveju vartotojas turi imtis atitinkamy
priemoniy.

Pastaba:

Ekrane gali i8likti vaizdas. Jei ilgg laikg bus rodomas nejudantis vaizdas, jis gali likti ekrane. Taciau po kurio laiko jis
dings.




Atsargumo priemones

ISPEJIMAS

B Saranka

Sis LCD ekranas yra skirtas naudoti tik su toliau nurodytais pasirenkamais priedais. Naudojant su bet kokio
kito tipo pasirenkamais priedais, prietaisas gali veikti nestabiliai ir dél to gali bati patirta suzalojimy.
(Visus nurodytus priedus gamina ,Panasonic Corporation®.)

e Montavimo kronSteinas ..........cccoeeeeeeeiiiiiieieeeeeenn. TY-VK55LV1, TY-VK55LV2
* Apsauginio remo komplektas ................ccceeee TY-CF55VW50

Visada jrengimo darbus patikékite kvalifikuotam meistrui.

Prarijus smulkias detales, kyla pavojus uzspringti. Laikykite smulkias detales mazZiems vaikams nepasiekiamoje vietoje.
ISmeskite nereikalingas smulkias detales ir kitus daiktus, taip pat pakavimo medziagas ir plastikinius maiselius ar lapus,
kad su jais negaléty Zaisti mazi vaikai — taip apsaugosite vaikus nuo pavojaus uzdusti.

Nestatykite ekrano ant nuozulnaus ar nestabilaus pavirsiaus ir pasirtpinkite, kad jis nekabéty virs pagrindo
krasto.
» Ekranas gali nukristi arba apvirsti.

Nedékite ant ekrano virSaus jokiy daikty.
» Jei ant ekrano iSsipilty vandens arba j ekrano vidy patekty svetimkiniy, gali susidaryti trumpasis jungimas, dél kurio
gali kilti gaisras arba elektros smigis. Jei j ekrano vidy patekty svetimkaniy, kreipkités j savo vietinj ,Panasonic”
pardavimo atstova.

Gabenkite tik staciai!
» Gabenant jrenginj paguldzius ekrano plokste j virSy arba Zemyn, gali biti paZeistos vidinés jo grandinés.

Negalima uzstoti védinimo, uzdengiant védinimo angas tokiais daiktais, kaip laikrasciai, staltiesés ar
uzuolaidos.

Pakankamam védinimui:
Palikite 10 cm ar didesnj atstumg virSuje, kairéje ir deSinéje, ir 5 cm ar daugiau gale, taip pat iSlaikydami
atstuma tarp ekrano apacios ir grindy.

Ispéjimai montuojant ant sienos
» Ekrang prie sienos turéty tvirtinti montavimo specialistas. Netinkamai jrengus ekrang, gali kilti sunkiy ar mirtiny
nelaimingy atsitikimy. Naudokite nurodytus papildomus priedus.

* Montuodami ekrang vertikaliai, jdiekite maitinimo indikatoriy ekrano apacioje.

Pastabos montuojant prie luby
» Ekrang prie luby turéty tvirtinti montavimo specialistas. Netinkamai jrengus ekrang, gali kilti sunkiy ar mirtiny
nelaimingy atsitikimy.

Nemontuokite gaminio tokioje vietoje, kur jj veiks tiesioginiai saulés spinduliai.
« Tiesioginiai saulés spinduliai gali neigiamai paveikti skystyjy kristaly skyda.
Montuodami ekrang ant sienos, apsaugokite tvirtinimo varztus ir maitinimo kabelj nuo sagly¢io su sienoje

esanciais metaliniais objektais. Jiems susilietus su sienos viduje esanciais metaliniais objektais gali kilti
elektros smiugis.

Jei nebenaudojate ekrano ant sienos, luby ar stovo, kreipkités j specialistg, kad ekranas bity kuo skubiau
nuimtas.




Atsargumo priemonés

B Naudojant LCD ekrang
Sis ekranas yra skirtas veikti su 220-240 V, 50/60 Hz kintamaja srove.

Neuzdenkite védinimo angy.
 Jas uzdengus, ekranas gali perkaisti ir dél to gali kilti gaisras arba ekranas gali sugesti.

Nekiskite j ekrang svetimkiniy.
» Nekiskite j védinimo angas metaliniy ar degiy objekty ir nemeskite jy ant ekrano, nes gali kilti gaisras arba elektros
smagis.

Nenuimkite gaubto ir niekaip jo nemodifikuokite.
» Ekrano viduje teka auksta jtampa, kuri gali sukelti stipry elektros smagj. Jei jrenginj reikia patikrinti, sureguliuoti arba
suremontuoti, kreipkités j savo vietinj ,Panasonic* pardavimo atstova.

Pasirapinkite, kad elektros kiStukas buty lengvai prieinamas.
I-os KLASES konstrukcijos aparatas turi biiti jungiamas prie elektros tinklo su apsauginiu jzeminimu.

Naudokite tik su Siuo jrenginiu pridedama maitinimo laida.
» Antraip gali kilti gaisras arba galite gauti elektros smugj.

Patikimai jkiSkite maitinimo kiStuka iki pat galo.
* NejkiSus kistuko iki pat galo, jis gali kaisti ir dél to gali kilti gaisras. Jei kiStukas yra paZeistas arba elektros lizdas yra
atsilaisvines, jy naudoti negalima.

Nenaudokite maitinimo kiStuko Slapiomis rankomis.
» Galite patirti elektros smgj.

Nedarykite nieko, kas galéty pazeisti maitinimo kabelj. Atjungdami maitinimo kabelj, traukite laikydami uz
kiStuko, o ne uz kabelio.
» Nepazeiskite kabelio, nemodifikuokite jo, nestatykite ant jo sunkiy daikty, nekaitinkite jo, nedékite Salia karsty daikty,
nesukite, per daug nelenkite ir netraukite jo. Gali kilti gaisras ir elektros smagis. Jei maitinimo kabelis yra pazeistas,
atiduokite jj sutaisyti vietiniam ,Panasonic* pardavimo atstovui.

Jei ekranas ilgg laikg bus nenaudojamas, iStraukite maitinimo kisStuka i$ elektros lizdo.

Siekdami iSvengti ugnies iSplitimo, visada laikykite zvakes ar kitus atviros liepsnos Saltinius atokiai nuo @
Sio gaminio.

m Jei kyla problemy naudojimo metu

Jei kilty problema (pavyzdziui, nebity vaizdo arba garso) arba i$ ekrano sklisty diimai ar nejprastas kvapas,
nedelsdami iStraukite maitinimo kistuka i$ sieninio lizdo.
+ Jei toliau naudosite tokios buklés ekrang, gresia gaisras arba elektros smagis. |sitiking, kad dimai nustojo sklisti,
kreipkités | vietinj ,Panasonic” atstovg, kad buty atliktas reikiamas remontas. Remontuoti ekrang patiems yra ypac
pavojinga ir to niekada nereikéty daryti.

Jei j ekrano vidy patekty vandens arba pasaliniy objektu, jei ekranas buty numestas arba jei buty sugadintas jo
korpusas, tuoj pat atjunkite maitinimo laida.
+ Gali atsirasti trumpasis jungimas, kuris gali sukelti gaisrg. Susisiekite su artimiausiu ,Panasonic” atstovu, kad atlikty
reikiamg remonta.




Atsargumo priemonés

/N\PERSPEJIMAS

B Naudojant LCD ekrang

Nekiskite ranky, veido ar daikty prie ekrano védinimo angy.
* Per ekrano virSuje esancias védinimo angas iSeinantis oras bus karstas. Nekiskite ranky, veido arba karsciui
neatspariy daikty arti Sios angos, nes galite nudegti arba daiktai gali deformuotis.

Pries judindami jrenginj, bitinai atjunkite visus kabelius.
« Jei jrenginys bus judinamas neatjungus kuriy nors kabeliy, kabeliai gali bati paZeisti ir dél to gali kilti gaisras arba
elektros smugis.

Atsargumo sumetimais prie$ valydami iStraukite maitinimo kiStukg i$ elektros lizdo.
» To nepadarius gali Kilti elektros smagis.

Reguliariai valykite maitinimo kabelj, kad jis netapty dulkétas.
 Jei ant maitinimo laido kiStuko prisikaups dulkiy, susidariusi drégmeé gali paZeisti izoliacijg ir dél to gali kilti gaisras.
IStraukite maitinimo laido kiStukg i$ elektros lizdo ir nuSluostykite elektros laidg sausa Sluoste.

Nedeginkite ir nelauzykite baterijy.
 Baterijy negalima palikti per dideléje kaitroje, pvz., saulékaitoje, ugnyje ar pan.

Valymas ir techniné priezitra

Ekrano skydo priekiné dalis specialiai apdorota. Skydo pavirsiy Sluostykite Svelniai, naudodami tik valomaja
Sluoste arba minksta, pukeliy nepaliekancia Sluoste.
 Jei pavirSius yra labai neSvarus, nusluostykite jj Svelniu, pikeliy nepaliekanciu audiniu, kuris buvo sudrékintas
Svariame vandenyje arba vandenyje su 100 karty praskiestu neutraliu plovikliu, tada tolygiai nuSluostykite to paties
tipo sausa Sluoste, kol pavirSius liks sausas.
* Nebraizykite ir nedauzykite skydo pavirSiaus nagais ar kitais kietais objektais, nes pazeisite pavirsiy. Taip pat
saugokite nuo saglycio su lakiomis medziagomis, pvz., purSkalais nuo vabzdziy, tirpikliais ir skiedikliais, nes gali bti
pakenkta pavirSiaus savybéms.

Jei iSsipurvino korpusas, nusluostykite jj Svelnia ir sausa Sluoste.

* Jei korpusas yra labai nesSvarus, suvilgykite Sluoste vandenyje, | kurj buvo jpilta truputis neutralaus ploviklio, ir
Sluoste gerai iSgrezkite. Sia Sluoste nuSluostykite korpusg, tada jj nusausinkite sausa Sluoste.

» Saugokite, kad jokie valikliai tiesiogiai nepaliesty ekrano pavirSiaus. Jei j jrenginio vidy patekty vandens lasy, gali
kilti veikimo problemy.

» Saugokite nuo sglycio su pazeidzianiomis medziagomis, pvz., purSkalais nuo vabzdziy, tirpikliais ir skiedikliu,
nes gali bti pakenkta korpuso pavirSiaus savybéms arba gali atsilupti jo danga. Taip pat nepalikite jo ilgam laikui
salytyje su gaminiais i§ gumos arba PVC.

Cheminéms medziagomis suvilgytos Sluostés naudojimas
* Nenaudokite cheminémis medZiagomis suvilgytos Sluostés skydo pavirsiui.
» Vadovaukités cheminés medzZiagomis suvilgytos Sluostés instrukcijomis dél jos naudojimo korpusui.

Informacija apie prekiy zenklus
* VGA yra ,International Business Machines Corporation® prekés Zenklas.

» ,Macintosh yra registruotasis prekés Zenklas, priklausantis ,Apple Inc.“, JAV.

* SVGA, XGA, SXGA ir UXGA yra registruotieji ,,Video Electronics Standard Association” prekiy zenklai.

* Net jei néra specialiai pazyméta bendrové ar gaminio prekiy zenklai, Siy prekiy zenkly yra visiSkai
laikomasi.

+ HDMI, HDMI logotipas ir ,High-Definition Multimedia Interface” yra ,HDMI Licensing LLC* Jungtinése
Valstijose ir kitose Salyse priklausantys prekiy Zenklai arba registruotieji prekiy zenklai.




Priedai

Tiekiami priedai

Patikrinkite, ar turite pavaizduotus priedus ir elementus \/

Darbo Nuotolinio valdymo AAA baterijos nuotolinio LAN kabelis (CAT5e)
instrukcija pulto siystuvas valdymo siystuvui
Panasonic . @@
o5 AAA X 2
L ==
N2QAYA000093 TZZ00001774A
Kintamosios srovés laidas Laidy spaustukas x 3 ISorinis IR imtuvas

=
-

TZZ00000722A  TZZ00000710A TZZ00000724A TZZ00000694A TZZ00001730A

Démesio:
» Smulkias dalis saugokite tinkamai ir laikykite atokiai nuo mazy vaiky.
+ |Séme daiktus, deramai iSmeskite maitinimo laido dangtelj ir pakavimo medziagas.

Nuotolinio valdymo pulto baterijos

Reikalingos dvi AAA baterijos.

1. Patraukite ir laikykite uz kabliuko, 2. |dékite baterijas — atkreipkite 3. Uzdenkite dangtel;.
tada atidarykite baterijy dangtel]. démes;j j tinkamus polius (+ ir -).

Naudingas patarimas:

Jei daznai naudojate nuotolinio valdymo pultg, pakeiskite senas baterijas ilgiau tarnaujaniomis Sarminémis
baterijomis.

A Atsargumo priemonés naudojant baterijas

Netinkamai jdéjus baterijas, jos gali iStekeéti ir gali kilti korozija, kuri pazeis nuotolinio valdymo pulto siystuva.
Baterijos turi bati iSmetamos aplinkai palankiu badu.

Laikykités Siy atsargumo priemoniy:

1. Baterijas visada reikéty keisti poromis. Pasenusias baterijas visada keiskite naujomis baterijomis.
Nenaudokite kartu panaudotos ir naujos baterijos.

Nemaisykite baterijy tipy (pavyzdziui, cinko anglies su Sarminémis).

Nemeéginkite jkrauti, sudaryti trumpajj jungima, iSardyti, kaitinti ar deginti panaudoty baterijy.

Baterijas batina pakeisti tada, kai nuotolinio valdymo pultas veikia nereguliariai arba nebevaldo ekrano.
Nedeginkite ir nelauzykite baterijy.

Baterijy negalima palikti per dideléje kaitroje, pvz., saulékaitoje, ugnyje ar pan.

NookwdN
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VESA tvirtinimas

Norédami pritvirtinti ekrang prie sienos, turésite jsigyti standartinj montavimo prie sienos komplekta.

1. Padékite apsauginj laksta, j kurj Apsaugine plévele
buvo jvyniotas ekranas pakavimo /
metu, ant stalo, po ekranu, kad jo
nesubraizytuméte.

2. sitikinkite, kad turite visus reikmenis,
reikalingus ekrano montavimui
(tvirtinimui prie sienos ar luby).

3. Vykdykite instrukcijas, gautas kartu su
sienos laikiklio komplektu. Nesilaikant
teisingo montavimo nurodymu,
galima sugadinti jrangg arba suzeisti
naudotojg ar jrengima atliekantj
asmenj. Produkto garantija netaikoma
Zalai, atsiradusiai dél netinkamo
montavimo.

4. Tvirtindami prie sienos naudokite M6
tvirtinimo varzZtus (kurie yra 10 mm
ilgesni uz montavimo laikiklio storj) ir
tvirtai juos prisukite.

VESA
tinklelis

Lentelé

Perspéjimai jrengiant ir perkeliant

Kad ekranas nenukristy:

» Suimkite uz rankeny, perneSdami ekrang. Rankena
* Nelieskite jokiy daliy, iSskyrus rankenas.

+ Elkités atsargiai. Ekrano perkélimui reikia
daugiau nei dviejy asmeny. Turékite
omenyije, kad dél neatsargumo Sis ekranas
gali suduzti.

* Luby montavimui rekomenduojame tvirtinti
ekrang prie metaliniy laikikliy, kuriuos rasite
prekyboje. ISsamias montavimo instrukcijas
gausite su jsigytu laikikliu.

« Siekiant sumazinti Zalos ar sugadinimo
tikimybe, nukritus ekranui Zzemés drebéjimo
ar kitos stichinés nelaimés metu, batinai
pasitarkite su kronsteino gamintoju dél
jrengimo vietos.

» Nesdami ekrang, neveikite skydo pavirSiaus
sukamaja jéga.

» Tvirtindami vertikaliai, pasukite ekrang j
deSine.

Diegdami keliy langy rodyma, nustatykite po 0,5 mm atstuma tarp
kiekvieno ekrano, kai $ie ISJUNGTI.

90°
PASTABA:
* Prasome nesukti ir nenaudoti pasukus j kaire.




Perspéjimai deél keliy ekrany jrengimo

Tarpy tarp ekrany uztikrinimas

Jjungti ekranai dél Silumos Siek tiek iSsiplecia. Jrengdami
kelis ekranus pasirapinkite, kad ekrany kairéje, desinéje,
virSuje ir apacioje atitinkamai likty 0,5 mm tarpas tarp
ekrany, numatant, kad dél iSsiplétimo ekranai susilies.
Jei tarpas bus mazesnis uz 0,5 mm, dél Silumos
iSsikreivinusiame ekrane gali bati nerodomas vaizdas.

Saugokite, kad ekrany kampai neatsitrenkty vienas j
kita.

Pritvirtine ekranus prie laikikliy gale ir sureguliave
ju padétj, nereguliuokite priekinés pusés padéties
naudodami plokste ar pan.

Antraip dél iSsikreipusio ekrano gali biti nerodomas
vaizdas.

Priekiné puse Soniné pusé

A: 0,5 mm tarpas tarp ekrany (atitinkamai kairéje,
desinéje, virSuje ir apacioje)

ﬁh

3

Galiné pusé

Plokste




Tvirtinimas prie luby

Galite sukioti ekrang pritaise prekyboje jsigytus gsinius varztus (M10) ir pakabindami jj ant luby ar pan.

Asinio varzto tvirtinimo vietos Pastaba:

* |rengimg ir pakabinimg turi atlikti jrengimo specialistas.

e, * Negalima tvirtinti tik prie vieno gsinio varzto.

X L - e =

4.5 ¢ Hl? 4 » Naudokite tik laikinam pakabinimui, kai reikia ekrang judinti ar
0] © i pan.

L

,2Kensington® apsauga

»Kensington“ saugos lizdas

Pastaba:
Sis saugos lizdas dera su ,Kensington® saugos kabeliais.
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Jungtys

Kintamosios srovés laido jungtis ir kabelio pritvirtinimas

Prijunkite kintamosios sroves laidg prie ekrano.

« |kiSkite kintamosios srovés laidg tvirtai, kol jis uZsifiksuos reikiamoje
vietoje. ]sitikinkite, kad kintamosios sroveés laidas yra uzfiksuotas ir
kairéje, ir deSinéje puséje.

O

» Norédami atjungti kintamosios srovés laidg, paspauskite du
mygtukus ir iStraukite.

Kintamosios
srovés laidas
(priedas)

PASTABA:

* Atjungdami kintamosios sroveés laidg, bdtinai visy pirma istraukite
kintamosios sroves laido kiStukg i$ elektros lizdo.

Spaudiklio naudojimas
UZfiksuokite perteklinius laidus spaudikliu, kaip nurodyta.

=
' @« _ ® <
[_see000000)
———— E]
[ ®«
Pritvirtinkite spaudiklj Norédami nuimti nuo Suriskite kabelius Norédami atlaisvinti:
jrenginio: ©) ®

‘@
@ spaustukai
ite spaudiklj j @ Spauskite

abu Soninius

1 Spaus-
kite
et liuk mygtukas
anga- sparnelius kabliukai Egt:'filusai Yo mygtuka
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Jungtys

Vaizdo jrangos prijungimas

®
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D layPort
SERIALIN © ‘ SERIALOUTG- ‘\RINO‘IROUTG‘ DVIDIN1 ©

éééé @5@5%3 é

(MI@ SERIAL IN, SERIAL OUT

Ekrano valdymas i§ SERIAL jvesties/iSvesties
terminalo, prijungus kompiuterj.

®I® IRIN,IROUT
Keliy ekrany valdymui vienu nuotolinio valdymo pultu
prijunkite kitg ekrang prie Sios IN/OUT jungties.
Infraraudonyjy spinduliy signalas, gaunamas i$ pirmojo
jrenginio, bus siun¢iamas j antrajj.

(® usB
Prijunkite savo USB atmintine.

() HDMI IN
HDMI vaizdo/garso jvestis.

(@ DisplayPort IN
DisplayPort vaizdo jvestis.

®I(® DVI-D IN-1, DVI-D IN-2
DVI-D vaizdo jvestis.

(G9/(G) DIGITAL LINK, LAN IN OUT

Prijunkite prie DIGITAL LINK jvesties terminaly tinklo
ekrano valdymui.

Arba prijunkite prie prietaiso, siunciancio vaizdo ir
garso signalus per DIGITAL LINK terminala.

G2 PC IN
Asmeninio kompiuterio jvesties lizdas

DVIDIN2 © ‘DIGITALLINKE%LAN R ‘ AUDIOIN1 © |

©

@)
L
COMPONENT/VIDEO

OUT

CCOMPONENT/VIDEO IN ©

Haézqé 3

(33 AUDIO IN 1 (DVI-D / PC)
Prijunkite garso iSvada prietaiso, prijungto prie DVI-D
IN arba PC IN.

COMPONENT/VIDEO IN
Komponento YPbPr Saltinio jvestis i$ iSorinio AV
jrenginio.
CVBS jvesciai prijunkite CVBS laidg is jasy AV
jrenginio vaizdo iSvesties j Sio ekrano Y jvestj (prireiks
BNC-RCA adapterio, kurj galite jsigyti atskirai).

@9 AUDIO IN 2
Jveskite garso Saltinj i$ iSorinio AV jrenginio.

AUDIO OUT
ISveskite garso Saltinj, prijungtg iS AUDIO IN lizdo prie
iSorinio AV jrenginio.

() EXT SP
ISoriniy garsiakalbiy iSvestis.
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Maitinimo jjungimas / iSjungimas

Kintamosios srovés laido kiStuko prijungimas prie ekrano.

[ ’“ﬁ}

5y
a
4

Kistuko prijungimas prie elektros tinklo lizdo.

Pastabos:
* Atjungdami kintamosios srovés laidg, batinai visy
pirma iStraukite kintamosios srovés laido kistukg i$ w

elektros lizdo.

» Paspauskite maitinimo jungiklj ant ekrano,

norédami jrenginj jjungti: maitinimas jjungtas Maitinimo jungiklis

) &— Maitinimo
indikatorius
IR imtuvas

POOVIV\IER 1. Paspauskite SY mygtukg ant nuotolinio valdymo pulto, kad iSjungtuméte ekrana.

Maitinimo indikatorius: raudonas (budéjimo rezimas)
POWER

sTanDBY 2. Paspauskite .ON. mygtukg ant nuotolinio valdymo pulto, kad jjungtuméte ekrang.

=2z
Ee
B

<O

d Maitinimo indikatorius: Zalias

3. I8junkite ekrano maitinima, paspaude [O/1] jungiklj ant jrenginio, kai ekranas jjungtas
arba veikia parengties rezimu.

L A J
®
«>

POWER
ON
ASPECT
SETUP

VoL— W
Pastaba: oun
» Veikiant maitinimo valdymo funkcijai, iSjungimo bisenoje maitinimo indikatorius Sviecia posnov i e R

oranzine spalva.

FUNCTION]

=2 &3
~

5]
- -
4

H
B
2o
z8
2
3
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Maitinimo jjungimas / iSjungimas

Pirma karta jjungiant jrenginj
Kai jrenginys jjungiamas pirmg karta, bus rodomas Sis langas.
Rinkités elementus nuotolinio valdymo pulteliu.

OSD Language

1. Pasirinkite kalba.

@ ENTERI = —— (\ 2. Nustatykite.

DY)

@

Dienos/laiko nustatymai
1. Pasirinkite ,DAY* arba ,PRESENT TIME".

-

0

ol &

-

1. Pasirinkite ,Set".

@ 0 2. Nustatykite.
U

Pastabos:

@

(R—‘I— 2. Nustatykite ,DAY* arba ,PRESENT TIME".
4 (8

0SD language

English(UK)

Deutsch
Francais
Italiano
Espariol
ENGLISH(US)
L4
BAE
Pycckui

Day/Time settings
Present time SUN
Set
Day
Present time

Day/Time settings
Present time SUN 99: 99
Set

Day THU
Present time 10: 00

* Nustacius Siuos elementus, kitg kartg jjungus jrenginj Sie langai nebebus rodomi.
* Nustacius Siuos elementus, véliau juos galima pakeisti per toliau nurodytus meniu.

OSD kalba
Dienos/Laiko nustatymai
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Pagrindiniai valdikliai

Pagrindinis jrenginys
Maitinimo indikatorius
Maitinimo indikatorius jsiziebs.

+ Maitinimas ISJUNGTAS ------ Indikatorius nesviecia (jrenginys vis dar naudoja Siek tiek energijos, kol maitinimo laidas

jkiStas j sieninj lizda.)
* Budéjimo rezimas -------------- Raudona

Oranziné (kai ,Network Control“ nustatytas j ,On").

+ Maitinimas JJUNGTAS -------- Zalia

PC maitinimo valdymas (DPMS) ir kitos jvesties Maitinimo valdymas (DVI, HDMI) Oranziné (su kiekvienu jvesties

signalu.)

Efﬂﬁ:’“

Le
8

=
@ °

O00O000CO0O0

! MUTE INPUT + - A v MENU

10000008

(H) POWER mygtukas
Naudokite §j mygtukg ekranui jjungti arba perjungti j
budéjimo rezima.

(2 MUTE mygtukas
JJUNGTI / ISJUNGTI garso nutildyma.

(3® INPUT mygtukas
» Naudokite §j mygtuka, norédami pasirinkti jvesties
Saltin;.
« Naudokite 3] mygtukg norédami pasirinkti, kol
rodomas OSD meniu.

® [+] mygtukas
Padidinti nustatyma, kai OSD meniu yra jjungtas,
arba padidinti garso iSvesties lygj, kai OSD meniu yra
iSjungtas.

(®) [-] mygtukas
Sumazinti nustatyma, kai OSD meniu yra jjungtas,
ar sumazinti garso iSvesties lygj, kai OSD meniu yra
iSjungtas.

(® [A] mygtukas
Perkelti Zzyméjimo juostg aukstyn, norint sureguliuoti
pasirinktg elementg, kai OSD meniu yra jjungtas.

@ [W] mygtukas
Perkelti pazyméjimo juostg zemyn, norint sureguliuoti
pasirinktg elementg, kai OSD meniu yra jjungtas.
MENU mygtukas
Kai OSD meniu yra iSjungtas, jjunkite jj.
Kai OSD meniu yra jjungtas, pereikite j kitg meniu,
iSeikite i8 OSD meniu arba grjzkite j ankstesnj meniu.
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Pagrindiniai valdikliai

Nuotolinio valdymo pulto siystuvas

POWER
(O]\\ STANDBY

I b
[
AUTO
<P ENTER

MUTE

4 PICTURE

w
m
—
[
0

g POSITION

PRE ® © © @ O®wW

®

i FUNCTION
'm GROUP

23 _oN ]l o Panasonic
ID MODE DISPLAY

D SET

=

(D [POWER ON] mygtukas

Paspauskite, kad jjungtuméte ekrang, esantj budéjimo
rezime.

(@ [STANDBY] mygtukas

Paspauskite, kad perjungtuméte ekrang j Budéjimo
rezima, kai Sis jjungtas.

(3 [ASPECT] mygtukas
Spauskite, norédami koreguoti formata.

(® [MULTI DISPLAY] mygtukas
Paspauskite, jei norite jjungti arba iSjungti keliy ekrany
funkcija.
(3) [AUTO SETUP] mygtukas
Automatiskai pritaiko ekrano padétj ir dyd;.
Aktyvuoti PC arba RGB signalus.

(6) [DEFAULT] mygtukas
Paspauskite, jei norite OSD meniu elementui sugraZinti
gamykliniy nustatymy verte.

(D [RETURN] mygtukas
Paspauskite, jei norite sugrjzZti prie ankstesnio meniu
ekrano.

Zymeklio mygtukai

(® [ENTER] mygtukas
Paspauskite, jei norite rinktis.

[INPUT] mygtukas
Paspauskite, kad pasirinktumeéte jvesties signalg.

() [RECALL] mygtukas
Paspauskite, jei norite rodyti esamg sistemos buseng.
* |vesties etikete
» Formato rezimas
» ISjungimo laikmatis (i8jungimo laikmacio indikatorius
rodomas tik kai Sis yra nustatytas)
» LaikrodZio rodmuo
(12 [MUTE] mygtukas
Paspauskite, jei norite nutildyti garsa.
Paspauskite dar karta, norédami jjungti garsa.

Garsas vél jjungiamas, kai ekranas iSjungiamas arba
keiCiamas garso stiprumas.

(3 Garso reguliavimas

Spauskite ,VOL+* arba ,VOL-*, norédami padidinti
arba sumazinti garsumo lygj.

[PICTURE] mygtukas
Paspauskite, jei norite pereiti j PICTURE meniu.

(19 [SOUND] mygtukas
Paspauskite, jei norite pereiti ] SOUND meniu.

[SETUP] mygtukas
Paspauskite, jei norite pereiti ] SETUP meniu.

(?) [POSITION] mygtukas
Paspauskite, jei norite pereiti j POSITION meniu.

[OFF TIMER] mygtukas
Galima nustatyti, kad ekranas pradéty veikti laukimo
rezimu praéjus tam tikram laikotarpiui. Kiekvieng kartg
paspaudus mygtukg, perjungiamos 30, 60, 90 arba 0
minuciy (at8aukta) trukmés nuostatos.

|—>30 MIN— 60 MIN—90 MIN—0 MIN—|

Likus trims minutéms pradés mirkseti ,OFF TIMER 3
MIN*.

ISjungimo laikmatis atSaukiamas, jei maitinimas
nutraukiamas.
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Pagrindiniai valdikliai

ECO MODE (ECO)
Paspauskite, jei norite pakeisti ECO MODE nustatymo bdsena.

Skaiéiy mygtukai
Jei ID SET mygtukas spaudZiamas prie$ nuspaudziant skaiciy mygtukus, jis bus naudojamas ID numerio nustatymui.
Jei skaiciy mygtukai nuspaudziami atskirai, bus rodomas FUNCTION GROUP vadovas.

@) [FUNCTION GROUP] mygtukas
Paspauskite, kad baty rodomas FUNCTION GROUP vadovo meniu.

@ [ID SET] mygtukas
Paspauskite, jei norite sukonfiglruoti nuotolinio valdymo siystuvo ID numerj zemiau nurodyta tvarka.
» Paspauskite ID SET mygtuka.
* Paspauskite ID numerj. Nustatomo ID numerio diapazonas yra 0-100..
Jei laikysite §j mygtukg nuspaustg ilgiau nei 3 sekundes, ID numeris bus nustatytas j ,00“. ,ID number =00 reiSkia,
kad ekranas veiks nepriklausomai nuo ekrano ID numerio.
@ ID MODE jungiklis
Nustatykite ON, kai naudojate ID reZima.
Nustatykite OFF, kai naudojate NORMAL rezima.

16



Technines specifikacijos

TH-55LFV70W

Maitinimo Saltinis

220-240V ~ (220-240 V kintamoji srove), 50/60 Hz

Energijos suvartojimas

Nominalus energijos

- 330 W
suvartojimas
Budéjimo bisena 0,5W
ISjungto maitinimo blsena ow

LCD ekrano skydas 55 coliy IPS skydas (LED foninis ap8vietimas), FULL (perjungimo) vaizdo formatas
Ekrano dydis 1209 mm (plotis) x 680 mm (aukstis) x 1 387 mm (jstrizainé)
(Pikseliy skaicius) 2073 600 (1 920 (plotis) x 1 080 (aukstis))

[5 760 x 1 080 tasky]
Veikimo salygos
Temperatlra 0~40°C,32~104 °F
Drégmeé 10 ~ 90 % RH (be kondensato)
Suderinami signalai
Spalvy sistema NTSC, PAL, PAL60, SECAM, NTSC 4.43, PAL M, PAL N
Nuskaitymo formatas | 525 (480) / 60i - 60p, 625 (575) / 50i - 50p, 750 (720) / 60p - 50p, 1 125 (1 080) / 60i - 60p - 50i -
50p - 24p - 25p - 30p - 24PsF
PC signalai VGA, SVGA, XGA, SXGA
UXGA ---- (suspaustas)
Horizontalaus nuskaitymo daznis 30—110 kHz
Vertikalaus nuskaitymo daznis 48-120 Hz
Jungé€iy lizdai
DIGITAL LINK RJ45 tinklo ir DIGITAL LINK jungtims, deranioms su PJLink™ rySio metodu: RJ45 100Base-TX
LAN
VIDEO IN VIDEO 1,0 Vp-p (75 Q)
AUDIO L-R (0,5 Vrms
AV IN HDMI . .
DisplayPort ATIPO jungtis
COMPONENT
Y su sinchronizacija 1,0 Vp-p (75 Q)
PB/CB |07 Vp-p (75 Q)
PR/CR |0,7 Vp-p (75 Q)
AUDIO L-R [0,5 Vrms
DVI-D IN 1 DVI 1.0 redakcijos atitiktis
DVI-D IN 2 suderinama su HDCP 1.1
AUDIO |0,5 Vrms, bendrinamas su PC IN
PCIN G su sinchronizacija 1,0 Vp-p (75 Q)
G be sinchronizacijos 0,7 Vp-p (75 Q)
B: 0,7 Vp-p (75 Q)
R: 0,7 Vp-p (75 Q)
HD/VD: 1,0-5,0 Vp-p (didelés varzos)
AUDIO 0,5 Vrms, bendrinamas su DVI-D IN
SERIAL IN
SERIAL OUT suderinamas su RS-232C
AUDIO OUT [IVESTIS 1 kHz/0 dB, 10 kQ apkrova]
REMOTE N Minikstukas M3 x 2

Matmenys (P x A x G)

1213 mm (plotis) x 684 mm (aukstis) x 95 mm (gylis)

Masé (svoris)

apyt. 30 kg

Pastabos:

» Dizainas ir specifikacijos gali bati kei€iami i$ anksto neprane$us. Svoris ir matmenys yra apytiksliai.
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Sie simboliai ant gaminiy, pakuotés ir (arba) pridedamy dokumenty reigkia, kad panaudoty elektros ir
elektronikos gaminiy ir baterijy negalima iSmesti su buitinémis atliekomis.

Kad seni gaminiai ir baterijos bty tinkamai apdoroti, atkurti ir perdirbti, nuneskite juos j atitinkamas
surinkimo vietas, kaip nurodyta jlsy vietos teisés aktuose ir direktyvose

2002/96/EB ir 2006/66/EB.

Tinkamai utilizuodami Siuos gaminius ir baterijas padésite iSsaugoti vertingus isteklius ir apsaugosite
nuo galimo neigiamo poveikio zmoniy sveikatai ir aplinkai, kuris galéty atsirasti dél netinkamai
tvarkomy atlieky.

Daugiau informacijos apie seny gaminiy surinkimg ir perdirbimg gausite vietos savivaldybéje, savo
atlieky Salinimo tarnyboje ar prekiy jsigijimo vietoje.

Uz netinkamg Siy atlieky utilizavimg pagal vietos teisés aktus gali bati taikomos baudos.

Verslo naudotojams Europos Sagjungoje
Jei pageidaujate iSmesti elektros ir elektronikos jrangg, informacijos kreipkités j savo pardavimo
atstova arba tiekéja.

[Informacija apie utilizavima kitose Salyse uz Europos Sajungos riby]

Sie simboliai galioja tik Europos Sgjungoje. Jei norite Siuos daiktus iSmesti, kreipkités j vietos valdzios
institucijas arba pardavimo atstovag, ir paklauskite, koks baty tinkamas jy utilizavimo badas.
Pastaba dél baterijos simbolio (apatiniai du simboliy pavyzdziai):

Sis simbolis gali bati naudojamas kartu su cheminés medziagos simboliu. Tokiu atveju jis atitinka
Direktyvoje susijusiai cheminei medziagai nustatytus reikalavimus.
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<Informacija apie Sio gaminio programine jranga>

Siame gaminyje jdiegta $i programiné jranga:

(1) programiné jranga nepriklausomai sukurta ,Panasonic Corporation“ jmonés arba yra jai skirta,

) programiné jranga priklauso treciajai Saliai, ir licencija perduota ,Panasonic Corporation®,

) programiné jranga licencijuota pagal ,GNU General Public License®, Versija 2.0 (GPL V2.0),

(4) programiné jranga licencijuota pagal ,GNU LESSER General Public License®, Versija 2.1(LGPL V2.1) ir (arba)
) atviro kodo programiné jranga, kuri néra licencijuota pagal GPL V2.0 ir (arba) LGPL V2.1.

Programiné jranga, pazyméta (3) - (5) punktuose, platinama manant, kad ji bus naudinga, ta¢iau BE JOKIOS
GARANTIJOS, net be numanomos PARDAVIMO arba TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI garantijos. PraSome
skaityti iSsamiau apie nuostatas ir sglygas pridedamame CD-ROM

Maziausiai trejus (3) metus nuo Sio gaminio pristatymo ,Panasonic” suteiks bet kokiai treCiajai Saliai, kuri susisieks
su mumis, naudodamasi Zzemiau pateikta kontaktine informacija, uz tam tikrg mokestj, ne didesnj nei misy fizinio
programos kodo platinimo savikaina, pilng kompiuterio skaitoma atitinkamo programos kodo kopijg, kuri licencijuota
pagal GPL V2.0, LGPL V2.1 ar kitg licencija, jsipareigodama tai atlikti, taip pat praneSimg apie atitinkamas autorines
teises.

Kontaktiné informacija: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Pirkéjo informacija

Sio gaminio modelio ir serijos numeris yra ant jo uzpakalinio skydelio. Turétuméte atkreipti démesj j toliau tarpe
pateiktg serijos numer;j ir pasilikti Sig knygele kartu su pirkimo kvitu, kaip ilgalaikj savo pirkimo jrodyma, kuris padés
identifikuoti gaminj vagystés ar praradimo atveju, taip pat garantinio aptarnavimo tikslais.

Modelio numeris Serijos numeris

~Panasonic Testing Centre®
.Panasonic Service Europe®, ,Panasonic Marketing Europe GmbH* padalinys
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, F.R. Vokietija

Panasonic Corporation TP1117TS0 -PB

Interneto svetainé: https://panasonic.net/cns/prodisplays/
© Panasonic Corporation 2016
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